ZMLUVA O DIELO
¢islo zmluvy: 15/3040

(d’alej len ,,Zmluva“)

uzatvorena medzi zmluvnymi stranami podl'a ust. § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ako ,,Obchodny zdkonnik*)

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapisana:

Bankové spojenie:
Cislo Gctu:
Konajtca:

HYDREX, s.r.0.

Partizanska ul. ¢. 1877, Hriflova 962 05

31633072

2020473785

SK2020473785

OR Okresného sudu Banska Bystrica, Odd: Sro, V1.
Cislo: 2856/S

Ceskoslovenska obchodné banka, a.s.

702178903/7500
Ing. Jan Babic

(d’alej len ako ,,Objednavatel™)

a

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapisana:

Bankové spojenie:
Cislo uctu:
Konajuaca:

GEMCO, s.r.0.

Nédrazni 30

634 72 759

CZ63472759

CZ63472759

Obchodni rejstitk vedeny Krajskym soudem v Brné, oddil C, vloZka
20132

Komer¢ni banka, a.s.

35-5811960227/0100
Ing. Vladimir Stasek

(d'alej len ako ,,Zhotovitel™ a spolu s Objednavatel'om d’alej len ako ,,Zmluvné strany®).

Clanok L.
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je na jednej strane zavizok Zhotovitel'a vykonat’ pre Objednévatel’a
dielo ,,Dodavka zmluvného vyskumu — vyvoj prevodoviek a hydraulického Cerpadla®, ato
podla Specifikdcie a v rozsahu uvedenom v Specifikacii diela, ktora tvori prilohu & 1 k tejto
Zmluve (dalej len ,Dielo) ana strane druhej zdvizok Objednavatel'a prevziat vykonané
Dielo a zaplatit’ Zhotovitel'ovi za vykonanie Diela cenu dohodnutd v &lanku V. tejto Zmluvy.
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Clanok II.
Vykonanie Diela

Zhotovitel' sa zavizuje, Ze Dielo zhotovi riadne a v&as v lehotach uvedenych v él. III. tejto
Zmluvy, na vlastné naklady a nebezpeenstvo, v rozsahu a za podmienok dojednanych v tejto
Zmluve a v $pecifikacii Diela tvoriacej prilohu ¢&. 1 tejto Zmluvy a v stlade so vieobecne
zavéznymi predpismi Slovenskej republiky a Eurdpskej unie vztahujicimi sa na dodanie
arealizaciu Diela, ako iv sulade s prislusnymi technickymi normami Slovenskej republiky
a Europskej Unie.

Zhotovitel' sa zavizuje vykonat’ Dielo v pozadovanej kvalite. Pre ugely tejto Zmluvy sa za
poZadovanu kvalitu povazuje také vykonanie Diela, ktoré zabezpeceni technickt udrzatelnost’
Diela najmenej po dobu 5 rokov odo diia prevzatia Diela Objednavatel'om.

Vlastnikom zhotovovaného Diela sa stava Objednavatel’ momentom prevzatia Diela.

Nebezpecenstvo $kody na zhotovovanom Diele zna$a od zadiatku az do ukoncenia
a odovzdania Diela Objednavatel'ovi Zhotovitel' v plnom rozsahu. Skodou na Diele je strata,
zni€enie, poskodenie alebo znehodnotenie Diela bez ohl'adu na to, z akych pri¢in k nim doslo.
Zhotovitel' je na vlastné riziko a vlastné naklady povinny odstranit’ tuto $kodu a je povinny
uviest’ Dielo do stladu s technickou $pecifikéciou tvoriacou prilohu &. 1 tejto Zmluvy.

Pokial' sa Zmluvné strany pisomne nedohodrtt inak, Zhotovitel' nie je opravneny poverit
vykonanim Diela tretiu osobu. V pripade ak Dielo vykonava so sthlasom Objednavatela
tretia osoba odlisna od Zhotovitel'a, Zhotovitel' zodpoveda za vykonanie Diela, akoby Dielo
vykonaval sam.

Pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnt inak, miestom realizacie Diela su priestory Zhotovitela
pripadne, ak sa Zmluvné strany podl'a bodu 2.5 tohto ¢lanku Zmluvy dohodnt, Ze Zhotovitel
je opravneny poverit’ vykonanim Diela tretiu osobu, priestory tejto tretej osoby.

Clanok IIL.
Doba dodania Diela

Zhotovitel sa zavidzuje vykonat’ pre Objednévatel'a Dielo v lehote do 12 mesiacov od podpisu
zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze jednotlivé Casti Diela budi Zhotovitelom vykonané
v nasledovnych terminoch:

spracovanie Studie realizovatelnosti vyvoja hydraulického &erpadla typu G-rotor (bod 1.
v procese vyvoja hydraulického Cerpadla tak, ako je tento uvedeny v prilohe & 1 k tejto
Zmluve):

zaCiatok realizécie: po podpise zmluvy ,

koniec realizdcie: do 3 mesiacov od podpisu zmluvy,

spracovanie Stidie realizovatel'nosti vyvoja prevodoviek pre mobilné zariadenia na prevoz
beténu (bod 1. v procese vyvoja prevodovky tak, ako je tento uvedeny v prilohe & 1 k tejto
Zmluve):

zaCiatok realizécie: po podpise zmluvy,

koniec realizdcie: do 3 mesiacov od podpisu zmluvy,
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bod 9. v procese vyvoja hydraulického &erpadla tak, ako st tieto body uvedené v prilohe ¢. 1
k tejto Zmluve):

zaciatok realizacie: do 3 mesiacov od podpisu zmluvy,

koniec realizacie: do 12 mesiacov od podpisu zmluvy,

vyvoj prevodoviek pre mobilné zariadenie na prevoz beténu (bod 2. — bod 8. v procese vyvoja
prevodovky tak, ako st tieto body uvedené v prilohe &. 1 k tejto Zmluve):

zaCiatok realizécie: do 3 mesiacov od podpisu zmluvy,

koniec realizacie: do 12 mesiacov od podpisu zmluvy.

Clanok 1v.
Cena diela a platobné podmienky

Cena diela bola v zmysle zédkona &. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskordich predpisov
avzmysle zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov stanovena na ziklade zaviznej ponuky uspeiného
uchadzaca predlozenej do verejnej sutaze v celkovej vyske:

4.952.950,00 EUR bez DPH ,

(slovom: Styri miliény deviit’ sto piit'desiat dva tisic deviit’ sto pit'desiat EUR bez DPH)
(d’alej len ,,Cena diela®).

K uvedenej Cene diela bude pripo¢itana DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

Cena diela dohodnuta podla ods. 2.1 totito ¢larku Zmluvy je pevnou cenou, ktord je uplna,
konend, zdvdzna a zahria vietky néklady potrebné pre riadne zhotovenie Diela. Zoznam
Jednotlivych polozZiek, resp. Casti Diela s ich finanénym ohodnotenim zahrnutych do Ceny
diela (dalej len ,,Rozpocet™) tvori prilohu &. 2 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Zhotovitel' je v defi podpisu tejto Zmluvy povinny predloZit Objednavatelovi Rozpocet 1 v
elektronickej verzii (vo formate MS Excel).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena diela bude Objednavatelom Zhotovitelovi zaplatena
v nasledovnych sumach a terminoch, a to na zaklade faktiry vystavenej Zhotovitel'om:

20 % Ceny diela vlehote do 60 dni odo diia prevzatia celého zhotovovaného Diela
Objednéavatel'om,

80 % Ceny diela v lehote do 60 dni odo diia uplynutia lehoty podl'a ¢l. V. bodu 5.9 tejto
Zmluvy. '

Uvedené plati pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak (¢l. IV. ods. 4.4 Zmluvy).

Zmluyn¢ strany sa dohodli, Ze pekial’ bude Diclo Zhotovitefom Objednévatelovi dodané po
jednej alebo viacerych jednotlivych ¢astiach v stlade s ¢lankom V. ods. 5.8 tejto Zmluvy,
Cast’ Ceny diela zodpovedajuca Casti dodaného Diela bude Objednavatelom Zhotovitelovi
zaplatend do 60 dni odo dila prevzatia prislusnej asti zhotovovaného Diela Objednavatel'om,
ato na zéklade faktiry vystavenej Zhotovitelom. Castou Ceny diela v zmysle
predchadzajucej vety sa rozumie cena jednotlivej polozky, resp. jednotlivych poloZiek
Rozpottu predstavujiicich prislu§ni ¢ast’ zhotovovaného Diela tak, ako su tieto uvedené
v prilohe €. 2 k tejto Zmluve.
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Faktara vystavend Zhotovitelom podla bodu 4.3 tohto ¢lanku Zmluvy musi obsahovat
nalezitosti podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
a zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pri-lanej hodioty v zneni neskorsich predpisov. Ak faktura
nebude obsahovat’ v3etky ndleZitosti podl'a platnych pravnych predpisov, Objednavatel je
opravneny vratit' ju Zhotovitel'ovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti faktiry a nova lehota splatnosti prislusnej faktiry za¢ne plynut doruenim

opravenej faktiry Objednavatel’'ovi.

Faktura Zhotovitel'a bude Objednavatelom uhradena bezhotovostnym prevodom finanénych
prostriedkov na ucet Zhotovitel'a uvedeny vo faktire. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na tcely
tejto Zmluvy sa pod pojmom datum uhrady rozumie den, kedy boli finanéné prostriedky
odpisané z uctu Objednévatela a zaslané na uéet Zhotovitel'a.

Clénok V.
Odovzdanie a prevzatie Diela

Zmluvné strany sa dohodli, ze diiom prevzatia Diela je defi podpisu pisomného protokolu o
odovzdani a prevzati celého Diela na zéklade vysledkov odovzdévacieho/preberacieho
konania (d’alej len ,,OPK*). Zmluvné strany sa dohodli na predpokladanej dizke OPK 10 dni.

Zhotovitel’ je povinny pisomne vyzvat Objednavatela na zacatie OPK najmenej 7 dni pred
planovanym diiom zacatia OPK. Spolu s pisomnou vyzvou na zaatie OPK je Zhotovitel
povinny predlozit’” Objednavatel'ovi aj kompletni dokumentaciu podla prilohy ¢. 1 k tejto
Zmluve suvisiacu s Dielom tak, aby sa sfiou Objednavatefom mohol pred zadatim OPK
oboznamit'. Termin zacatia OPK je Zhotovitel povinny stanovit' tak, aby bolo OPK ukon&ené
do konca lehoty podl'a ¢lanku III. bodu 3.1 tejto Zmluvy.

V pripade ak Zhotovitel' Objednavatelovi nepredlozi spolu s pisomnou vyzvou na zalatie
OPK 1 prislusnt dokumentaciu v zmysle bodu 5.2 tohto ¢lanku Zmluvy, Objednéavatel nie je
povinny vyzve Zhotovitel'a na zacatie OPK vyhoviet, ato az do &asu kym mu nebude
Zhotovitelom predlozena kompletna dokumentacia podl'a bodu 5.2 tohto ¢lénku Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podmienkou Uspesného OPK je vo vztahu k &asti Diela
Specifikovanej v prilohe €. 1 tejto Zmluvy ako prevodovka EP-3 postdenie jej technickej
novosti. (d'alej len ,,Prieskumné konanie*). Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel’ je, za
U¢elom uskutoCnenia Prieskumného konania, povinny predlozif v mene Objednavatela
prisluni  dokumentaciu — Ziadost' o zapis uzitkového vzoru na Urad priemyselného
vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,UPV*).

Ak bude v ramci Prieskumného konania zo strany UPV pisomne konstatované, Ze predmet
Prieskumného konania nespifia podmienky technickej novosti a nemdze byt zapisany ako
uzitkovy vzor, Objednavatel’ ma pravo odmietnut’ prevzatie Diela. O odmietnuti prevzatia
Diela st Zmluvné strany povinné vyhotovit' osobitny pisomny protokol podpisany
opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych strén, ktory bude obsahovat opis vady, resp.
dovod, pre ktory odmietol Objednavatel Dielo prevziat. Zmluyné strany sU povinné
vyhotovit' pisomny protokol podl'a predchddzajicej vety v lehote do 7 dni od dorucenia
vyjadrenia UPV, Ze predmet Prieskumného konania nespina podmienky technickej novosti
a nemdZe byt zapisany ako GZitkovy vzor.
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Pokial' je vysledkom Prieskumného konania vyjadrenie UPV, Ze predmet Prieskumného
konania spiia podmienky registracie technickej novosti prostrednictvom tradnych registrov
na UPV aDielo zérovell nema ¥iadne daliie vady, ktoré by branili jeho odovzdaniu
Objednévatelovi, Zhotovitel ma pravo poZadovat od Objednévatel'a prevzatie Diela a
vyhotovenie protokolu o odovzdani/prevzati Diela. Ak su splnené podmienky v zmysle
predchadzajicej vety, Objednavatel’ a Zhotovitel' maji povinnost” uzatvorit’ pisomny protokol
0 odovzdani/prevzati Diela, ato v lehote do 10 dni odo diia oboznamenia sa Objednavatel'a
s vysledkom Prieskumného konania.

Objedndvatel je opravneny odmietnut’ prevziat’ Dielo aj v pripade, ak spolu s Dielom nebude
Objednavatelovi odovzdand i prisluina dokumentacia v zmysle prilohy &. 1 k tejto Zmluve. O
odmietnuti prevzatia Diela si Zmluvné strany povinné vyhotovit’ osobitny pisomny protokol
podpisany opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran, ktory bude obsahovat’ opis
vady, resp. dovodu, pre ktory odmietol Objednévatel’ Dielo prevziat. Zhotovitel je v tomto
pripade, povinny vadu odstranit’ a dodat’ Objednavatelovi chybajiicu dokumenticiu bez
zbyto¢ného odkladu, najneskér viak do 30 dni odo diia vyhotovenia pisomného protokolu
podl'a predchadzajucej vety.

Pokial' sa na tom Zmluvné strany pisomne dohodnt, Zhotovitel' je opravneny odovzdat
Objednavatelovi Dielo i po jednej, pripadne viacerych jednotlivych &astiach. Castou Diela sa
na ucely tohto ustanovenia rozumeju jednotlivé polozky Rozpodtu tak, ako st tieto uvedené
v prilohe €. 2 k tejto Zmluve.

Objednavatel’ je povinny v lehote do 180 dni odo diia prevzatia celého zhotoveného Diela
zabezpetit' vyhotovenie overovacei scrie prevodoviek a hydraulického Cerpadla podla
dokumentécie, ktora bola sicastou Diela. V pripade ak vysledky overovacej série nebudi
zodpovedat’ technickej Specifikéacii v zmysle prilohy & 1 k Zmluve, mé sa za to, Ze Dielo
nebolo Zhotovitefom vykonané riadne a vykazuje vady. V pripade ak Objednavatel’ svoju
povinnost’ v zmysle prvej vety nesplni, ma sa za to, Ze Dielo bolo vykonané riadne a bez vad.

Cléanok VI.
Zaruka, jej trvanie a podmienky

Zhotovitel' poskytuje Objednavatel'ovi zdruku za vady podla bodu 6.2 tohto &lanku Zmluvy
a zaruku za udrZanie pozadovanej kvality Diela podl'a bodu 6.3 tohto ¢lanku Zmluvy.

Zarukou za vady predstavuje zaruku, Ze vysledky overovacej série vykonanej
Objednavatelom podl'a ¢l. V. bodu 5.9 tejto Zmluvy budi uspesné a tieto vysledky budu
zodpovedat’ technickej $pecifikacii Diela podl'a prilohy &. 1 k Zmluve. Zaruéna doba zadina
v tomto pripade plynut’ od prevzatia celého zhotovovaného Diela Objednavatelom a jej dizka
je 210 dni. Ak Objednavatel’ nezabezpeti vyhotovenie overovacej série v lehote podla ¢lanku
V. bodu 5.9 tejto Zmluvy, ziruka za vady Diela zanika. V pripade ak vysledky overovacej
série budu nedspedné a tieto vysledky nebudu zodpovedat’ technickej $pecifikécii Diela podl'a
prilohy €. 1 k Zmluve, Objednavatel’ ma prévo v zaruénej dobe podrla tohto bodu Ziadat’, aby
Zhotovitel' vady Diela odstranil. Po odstraneni vad Zhotovitelom v zmysle predchadzajice;j
vety zacina plynat’ nova zaru¢néa doba za vady Diela.

Zaru¢na doba sa riadi prislu§nymi ustanoveniami zakona & 513/1991 Zb. obchodého
zakonnika v zneni neskorich predpisov.



Clanok VII.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

7.1 Zhotovitel' je povinny zaviazat' povinnostou mi¢anlivostou vietky osoby podielajiice sa na
vykonani Diela, a to eSte pred zaCatim realizacie Diela a s tym stvisiacich préc.

7.2 Zhotovitel je povinny, za uc¢elom zabranenia mozného zésahu do prav a pravom chrénenych
zdujmov Objednavatel'a, zabranit' akymkol'vek tretim osobam oboznimit sa s technickou
dokumentéciou Diela s vynimkou 0séb podielajucich sa na realizacii Diela, a prisluinych
organov, pokial' je ich obozndmenie sa stechnickou dokumenticiou Diela objektivne
nevyhnutné, resp. potrebné (napr. za u¢elom rozhodnutia o Ziadosti o udelenie uZitkového
vzoru).

7.3 Zhotovitel' sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly /auditu/ overovania stvisiaceho s realizaciou
predmetu tejto Zmluvy kedykol'vek v obdobi do uplynutia piatich rokov odo diia ukon&enia
realizacie tejto Zmluvy. Osobami opravnenymi na vykonanie kontroly /auditu/ v zmysle
predchadzajicej vety st najma:

a) Ministerstvo hospodarstva SR, ako poskytovatel’ nenavratného finanéného prispevku a nim
poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky, prislusna Sprava finan¢nej kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

¢) organ auditu, jeho spolupracujiice orgény a nimi poverené osoby,

d) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov, osoby prizvané
organmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v stlade s prisluinymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a Eurépskej tinie. '

74 Zhotovitel' sa zavizuje, ze kedykol'vek vobdobi do uplynutia piatich rokov odo dna
ukoncenia realizdcie tejto Zmluvy poskytne opravnenym osobam uvedenym v bode 7.4 tohto
¢lanku nevyhnutnu sti¢innost’.

Clanok VIII.
Sankcie

8.1V pripade ak sa Objednavatel’ dostanc do omeskania so zaplatenim Ceny diela, Zhotovitel' ma
pravo na zaplatenie urokov z omeskania vo vyske 0,02 % z Ceny diela, resp. tej Casti Ceny
diela so zaplatenim ktorej sa Objednavatel’ dostal do omeskania, a to za kazdy aj zacaty den
omeskania.

8.2 'V pripade ak sa Zhotovitel' dostane do omeskania so zhotovenim Diela alebo jeho Casti v
lehotach podla tejto Zmluvy, Objednévatel’ ma préavo na zaplatenie trokov z omeskania vo
vyske 0,02 % z Ceny diela, za kazdy aj zataty deti omeskania.

8.3 Zmluvna strana nie je v ome$kani s plnenim svojich zévizkov podla tejto Zmluvy, pokial
svoj zavidzok neméze splnit’ z dévodov, ktoré nastali na druhej Zmluvnej strane alebo ak sa
dostala do omeskania s plnenim svojho zavizku len v dosledku omeskania druhej Zmluvnej
strany.

8.4 'V pripade ak Zhotovitel porusi svoje povinnosti v zmysle €l. V. bodu 5.4 tejto Zmluvy alebo
ak predmet Prieskumného konania podla €ldaku V. bodu 5.5 tejto Zmluvy nebude spiiiat’
podmienky technickej novosti a nebude zapisany ako wzitkovy vzor, Objednavatel’ mé pravo
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500.000,- EUR (slovom: pitstotisic EUR).



8.5 Zmluvné pokuty atroky zomeskania dohodnuté Zmluvnymi stranami vtejto Zmluve
nemaji vplyv na néhradu $kody, ktora vznikne druhej zmluvnej strane z nesplnenia
zmluvnych povinnosti, ktoré s zmluvnou pokutou a trokmi z omeskania zabezpedené. Za
Skodu sa pre ucely tejto Zmluvy povaZuje akéakol'vek $koda, ktord vznikla Zmluvnej strane
v dosledku porusenia povinnosti vyplyvajacich z tejto Zmluvy a/alebo platne;j legislativy.

Clanok IX.
VysSia moc

9.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vy$§iu moc v zmysle tejto Zmluvy budu povaZovat taku
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktora Zmluvnej strane objektivne znemozni plnit jej zavizky
vyplyvajuce z tejto Zmluvy, ak st zérovei sucasne splnené nasledovné podmienky:

- prekazka vznikla a trvé nezavisle od vole povinnej Zmluvnej strany;

- prekazku nebolo mozné ani svynalozenim odbornej starostlivosti predvidat v case
uzatvorenia tejto Zmluvy;

- VCase uzatvorenia tejto Zmluvy nebolo moZné rozumne predpokladat, Ze by povinna
Zmluvna strana takuito prekézku alebo jej nasledky prekonala alebo odvratila
(dalej len ,,Vy$Sia moc*). Vznik Vyssej moci je Zmluvna strana povinna bez zbytoéného
odkladu ozndmit’ druhej Zmluvnej strane.

9.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze opodet dni trvania Vy3Sej moci sa predlzuji/postvaju
jednotlivé terminy podla tejto Zmluvy. Za porufenie Zmluvy sposobené VysSou mocou
nemaju Zmluvné strany nérok na troky z omeskania a zmluvné pokuty. Za Vy$§iu moc sa
nepovazuje prekazka, ktora vznikla az v &ase, ked povinnd Zmluvna strana uZ bola v
omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo ak ide o prekazku, ktord vznikla z
hospodarskych pomerov Zmluvnej strany.

Clénok X.
Ukonéenie zmluvy

10.1' Tato Zmluvu je mozné ukongit' na zéklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran alebo
odstapenim od Zmluvy podl'a bodu 10.2 a bodu 10.3 tohto &lanku Zmluvy.

10.2° Zhotovitel je opravneny okrem dévodov v zmysle Obchodného zakonnika odstapit’ od tejto
Zmluvy aj v pripade, ak:

a) Objedndvatel’ je v omeskani so zaplatenim Ceny diela po dobu dlhsiu ako Sestdesiat dni, a to
napriek tomu, ze Objednavatel’ bol na moznost” odstiipenia od Zmluvy Zhotovitelom vopred
pisomne upozorneny, '

b) Objednavatel’ neposkytne Zhotovitel'ovi sti¢innost’ potrebnt na riadne zhotovenie Diela, a to
napriek tomu, ze Objednavatel’ bol na moznost’ odstupenia od Zmluvy Zhotovitef'om vopred
pisomne upozorneny a bola mu Zhotovitelom poskytnuté dodato¢né lehota na poskytnutie
su¢innosti, ktora nebola kratsia ako 30 dni.

10.3 Objednavatel’ je opravneny okrem ddvodov v zmysle Obchodného zakonnika odstipit’ od
tejto Zmluvy aj v pripade, ak:

a) Zhotovitel' je v omeskani s plnenim terminov podla tejto Zmluvy o viac ako tridsat’ dni, a to
napriek tomu, Ze bol na moZnost odstiipenia od Zmluvy Objednéavatel'om vopred pisomne
upozorneny a bola mu Objednavatel'om poskytnutd dodato&n4 lehota na napravu, ktora nebola
kratSia ako 10 dni,



b) Zhotovitel' nevykondva Dielo riadne, pricom postup Zhotovitela alebo doterajsi vysledok

vykondvania Diela vedie k vadnému plneniu a Zhotovitel' na zklade pisomného upozornenia
Objednévatel'a neodstranil vadné plnenie ani v dodatoénej lehote tridsat dni, ktord mu
Objedndvatel’ stanovil s uvedenim navrhovaného postupu odstréanenia.

¢) na osobu Zhotovitela bol podany navrh na vyhldsenie konkurzu, a/alebo bol na osobu

10.4

10.5

10.6

10.7

L1.2

Zhotovitel'a vyhldseny konkurz a/alebo bola Zhotovitelovi povolena restrukturalizacia,
a/alebo Zhotovitel’ vstupil do likvidacie.

Odstipit’ od tejto Zmluvy z dévodov podla bodu 10.2 a 10.3 Zmluvné strany nemdzu v
pripade, ak prislusny dévod odstipenia je zapri¢ineny Vy$$ou mocou a Zmluvna strana v
ramei svojich opravneni a zaviazkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy vykonala vietky
nevyhnutné a potrebné tikony, aby sa vzniku tohto dévodu predislo.

Odstipenim od Zmluvy tato Zmluva ako i vietk: prava a povinnosti z nej Zmluvnym stranam
vyplyvajice [s vynimkou ustanoveni, ktoré v zmysle § 351 ods. 1 Obchodného zakonnika
pretrvavaju aj po skonceni Zmluvy a vynimkou ustanovenia ¢l. VI. bodu 6.3 tejto Zmluvy a
¢l. VIIL tejto Zmluvy] zanika, a to s u¢innostou odo dita doruenia ozndmenia o odstipeni od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstipenie od tejto Zmluvy sa uskutoliiuje pisomnym ' ozndmenim Zmluvnej strany
odstupujicej od Zmluvy adresovanym druhej Zmluvnej strane. Odstupit’ od tejto Zmluvy pre
niektory z dovodov uvedenych v bode 10.2 alebo 10.3 tohto ¢lanku Zmluvy moZno len v
lehote tridsiatich dni od vzniku prava na odsttipenie od tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade odstipenia od Zmluvy Zmluvna strana, ktorej pred
odstiipenim od Zmluvy poskytla plnenie druhd Zmluvn4 strana, toto plnenie vrati, t.j. v tomto
pripade sa na vysporiadanie vzajomnych vztahov Zmluvnych stran bude aplikovat ust. § 351
ods. 2 Obchodného zékonnika.

Clanok XI.
Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akdkol'vek pisomnost’ dorutovana v savislosti so Zmluvou sa
povazuje za dorucenti druhej Zmluvnej strane v pripade doruéovania prostrednictvom posty,
kuriérom alebo v pripade osobného doru€ovania, doru¢enim pisomnosti adresétovi s tym, Ze
v pripade doru¢ovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslani doporucene
s dorucenkou preukazujiicou dorucenie na adresu sidla Zmluvnej strany uvedent v zéhlavi
tejto Zmluvy. Za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje aj defi, v ktory Zmluvna strana, ktora
je adresatom, odoprie doru¢ovanu pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie tlozna
doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, doru¢ovanej postou Zmluvnej strane.

Pre potreby doruovania prostrednictvom posty sa pouZiju adresy Zmluvnych strén uvedené
v zéhlavi tejto Zmluvy, ibaZe odosielaiticej Znluvnej strane adresat pisomnosti pisomne
oznamil nova adresu sidla/miesta podnikania, pripadne int novu adresu uréenti na
doruCovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy ur¢enej na dorucovanie
pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa prislund Zmluvna
strana zavdzuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhti Zmluvnu stranu;
v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujica novéa adresa riadne ozndmena Zmluvnej
strane pred odosielanim pisomnosti.
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Clanok XII.
Spolo¢né a zaverecué ustanovenia

Vztahy medzi Zmluvnymi stranami sa spravuji pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
a to najmé ustanoveniami Obchodného zédkonnika.

VoIbu prava a pravneho poriadku si zmluvné strany dohodli v stilade s ¢lankom 3 Dohovoru
o rozhodnom prave pre zmluvné zaviizky uzavretom v Rime diia 9.10.1980 v konsolidovanom
znent (bliZ§ie pozri Uradny vestnik Europskej unie C 334/4 z 30.12.2005), aj za predpokladu,
ze by v priebehu trvania Zmluvy nicktora zo Zmluvnych strdn zmenila svoje sidlo do iného
Clenského Statu Europskej tnie alebo sa stala integrovanou stéastou eurdpskej akciovej
spolo¢nosti so sidlom v inom ¢lenskom $tate Eurdopskej tnie.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze pripadné vzniknuté spory budu rie§it pokusom o zmier. Ak
neddjde k uzavretiu zmieru, Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budl redpektovat’ vyrok
prislusného siidu. Zmluvné strany sa dohodli. Ze prislusnym sidom na rieSenie vietkych
sporov vzniknutych z prévnych vztahov vzniknutych alebo vyplyvajucich zo Zmluvy alebo
suvisiacich so Zmluvou je vSeobecny sud Objednavatel'a.

Tato Zmluva je vyhotovend v styroch rovnopisoch, zktorych kazd4 zo Zmluvnych stran
obdrZi jeden rovnopis adva rovnopisy budu pouZité pre splnenie zmluvnych podmienok
uzatvorenych medzi Objedndvatelom a Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky,
zastupenom Slovenskou inovacnou a energetickou agenttrou. Kazdy rovnopis ma platnost’
originalu.

Zhotovitel' nie je oprdvneny si zapoéitat’ Ziadnu platbu alebo pohladavku vo&i akejkolvek
platbe alebo pohl'adavke Objednavatela. Zhotovitel nie je opravneny zaloZit', postupit’ alebo
akokol'vek previest' pohl'adavku, pravo ani zdvizok alebo ich ¢ast’ vyplyvajiice z tejto Zmluvy
na tretiu osobu.

Zmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stran formou pisomnych
dodatkov ¢islovanych podl'a poradia ich prijatia.

12.7 Této zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost

12.8

129

dniom jej zverejnenia v zmysle ust. § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o slobode informéacif).

Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom a/alebo séasti platné a/alebo u&inné a/alebo
neskor stratia platnost’ a/alebo ucinnost, nie je tym dotknutd platnost’ a/alebo G&innost’ ostat-
nych ustanoveni. Namiesto neplatnych a/alebo neu¢innych ustanoveni a na vyplnenie medzier
sa pouZije uprava, ktord, pokial' je to pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Gdelu
Zmluvy, pokial’ pri uzatvarani Zmiuvy Zmluvné strany tito otazku brali do tvahy.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze st sposobilé na prévne tkony, ich zmluvna volnost nie je
obmedzend, s obsahom Zmluvy sa oboznamili, s jej obsahom stihlasia, Zmluva vyjadruje ich
slobodnti a vaZnu vol'u, prejavenu urito a zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobrovolne a bez
natlaku, s vedomim si vaznosti pravneho tkonu a pravnych nasledkov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy, na znak ¢oho pripajaju svoje podpisy.



12.10Neoddelitel'nou su¢ast'ou tejto Zmluvy su:
Priloha ¢. 1: Technicka $pecifikacia Diela
Priloha €. 2: Rozpocet Diela.

V Hrinovej, dita 7.7.2015 V Hrinovej, dita 7.7.2015
Za Objednavatel’a : Za Zhotovitel’a :
N e GEMCO, s.ro.
:':‘..-' /"“\, ) / i ' meaad LMHRGKE HA ST
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